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«OdunuajbHble 00palieHUusi B PYCCKOM U apadCKoM
A3bIKAX»

IIpenoxaBartenr @upaesc Kapum bypanxu

BBenenue

MexyHapoIHble KOHTAKThl OOYCIOBMJIM HMHTEPEC K H3YYCHHIO
OCHOBHOU (opMbI oOmmeHuss — auanora. dopma amamora B KaXIOM W3
KOHTaKTUPYIOIIUX B TpoIrecce OOMEHUs S3BIKOB  JOJDKHA  OBIThH
paccMOTpeHa B pa3HbIX aclEeKTax — HE TOJIBKO JIMHTBUCTUYECKOM, HO U
COLIMOJIMHTBUCTUYECKOM M O3TUYECKOM. OJTO OOBSACHSAETCS TEM, 4YTO B
peyeBOl KOMMYHHUKAIIMM HEOO0XOJuMa KakK aJeKBAaTHOCTh BBIPAKECHUS
MBICJIH, TaK W COOJIOJIEHNE TPAIUIIMOHHO YCTAHOBJIECHHBIX HOPM PEYEBOTO
JTHUKETA.

B my6nukyeMbix nuanorax, Oeccenax, JOKIaAax, BBICTYIUICHHUSX,
JIEKIMSX B MEPBYIO OYEPENb NMPHUBJIECKAIOT BHUMAHUE MPUHSATHIE B PA3HBIX
SI3IKaX CHCTEMBbI OOpaIeHusi, CBOMCTBEHHbIE MM CXOJCTBA U OTJIMYMSA,
TPaJULIMOHHOE U HOBOE.

OO0bIyan, HpaBbl, STHUYECKHUE BKYCHI, HOPMbI TTOBEICHUS CIOXKUIHUCH Y
KaXJ0ro HapoJa UCTOPUYECKH, OHH OTPAXKAIOTCSA B SI3BIKE U OMPEHEISIOT
pEUYEBOM JTUKET — «IIpaBWIa PEYEBOTO TOBEJCHHS, 3aKPEIUICHHBIE B
CUCTEME YCTOWYMBBIX BBIPAKECHUM, NPUHATHIE JAHHBIM KOJUIEKTUBOM
HOCHTENEH s3bIKa Ha OMpEICIEHHOM JTare Pa3BUTHUS OOIIECTBA B OCOOBIX

1
CUTyalusiIxX OGIJ.ICHI/IH YJIICHOB KOJIJICKTHUBA» .

! Cm. Taxxe 06 aKTyaJbHOCTH IIPOOJIeMBbI oOparitenus [c. 3-4].
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KioueBble ciaoBa: ocHoBa (opMbl OOIIEHHUS, TMPOIECC OOIIEHUS,

AICKBATHOCTDH BBIPAXKCHH A MBICIIN.

[IpenMeToM paccMOTpeHUs B Halllel CTAaThe SBJIAIOTCS OOpalleHus: —
COOCTBEHHBbIE M HECOOCTBEHHBbIE MMEHA, a TaKKe HX MECTOMMEHHbIE
3aMEHBI.

BokatuB HaspIBaeT ajpecaM peud — TOro (WIM TeX) K KOMY
oOpallleHO BBICKAa3bIBaHHE, KTO TaKUM 00pa3oM BOBIEKAETCS TOBOPSIIUM B
pedeBOil KOHTAaKT M y KOro, B 3aBHCHUMOCTH OT KOMMYHUKAaTHBHOMN
HAIpPaBICHHOCTH MPEUIOKEeHUs (IPUBETCTBHE, BOMPOC, MpHKa3, Mpochoa,
COOOIICHHUE T. JI.), BBI3BIBACTCS TA WIM MHAsl OTBETHAs peakuus. OHa MOXKeT
ObITh BBIPAKEHA CIIOBECHO WIIM JCWUCTBHEM, a Takke TeM U JPYyTuM
OJTHOBPEMEHHO. BoKaTHB mpHIaeT BBICKA3bIBAHUIO SPKO BBIPAKECHHYIO
oOpamieHHOCTb. B 3TOM mposiBaseTcss ocolas JTUKeTHass (DyHKUIUA
oOpamieHusi, ¢ OJHOW CTOPOHBI, a C JPYTOi, - €ro KOMMYHHKATHBHas
¢bynakus. JlBoskas ponb oOpaiieHuss B KOMMYHUKAllMM OO0O3HAaueHa B
Axkanemudeckoii rpammartuke (1960r.) cienyromum oOpa3zom: oOpalieHue —
«BHE TPEJUIOKEHHS M B TPEIUTOKCHIAN .

[Ipy 0OydyeHHH pPYCCKOMY pPEUEBOMY ATHKETYy ClelyeT OOpaTHUTh
oco0oe BHMMaHHE Ha CaMble PAaCHpPOCTPaHEHHbIE OQUIHATIbHBIE (HOPMBI
obpamenusi: [ocnooun! Jamer u eocnooa! [paxcoanun! Tosapuwy!
Tosapuwu!

B pycckom si3pike 10 OKTSOpPHCKOI pPEBOIIONUHU B LAPCKOM poccUU
CYIIECTBOBAJIO OOJIBIIIOE YHUCIO HApUIATEIbHBIX BOKATHBOB: 20CNMOOUH,
2ocnoxca, 6apun, 06apviHs, OapblHA, Maoam, Mmaodemydseivb, eauie
O1azopoodue, 6aule 6enUUECME0, 6auie NPesOCXOOUMeNbCcmeo u m. O.,

OTpa3suBIINX CJICJIOBHBIC n KJIaCCOBBIC pasindus JIIO,Z[CP'I u
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CBUJCTEIHCTBOBABIINX O COLIMAILHOM HepaBeHCTBE. OHU yHoOTpeOIsuIUCh
HE TOJBKO B O(pUILIMaTbHOM, HO U B OOBIIEGHHOM pa3roBOpe.

Br160p Kax/10r0 U3 3TUX BOKATHBOB OIPEIEIISIICS IIIaBHBIM 00pa3oM
COLMAJIBHBIM CTaTyCOM KOMMYHHMKAHTOB, Ha (OHE KOTOpOTO Jpyrue
paszinuus, HapuUMEp BO3PACTHBIC, UIPATU BTOPOCTEIEHHYIO POJIb.
OOpamienust ObLTM  3aKpeIUIEHbl 3a  OMNPEICNIEHHBIMH  COLIMATbHBIMU

CUTyallusIMH, B IPCACIaxX KOTOPBIX

1. Bumnorpanos B. B. Pycckuii si3b1k. I paMMaTiueckoro yueHue o

cioBe, M., 1947
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C 1917 r. dopmyna obpamenust [ ocnooun! I'ncnooca! Tamor* u
2ocnoda! B pycckoM si3pIKe ymoTpeOsiseTcss TOIbKO B AUIIOMATHYECKON
chepe.

Hanpumep:

«VYeaoicaemvuii cocnooun Ilpesuoenm!

Yeaowcaemas cocnoorca Peiiean!

Jlamol u 2ocnooa!

Tosapuwu!

3asepwiunics 6mopou OeHb HAuUX nepe2o8opPobi.

Onu uoym 6 omxposenHot u Oenogou ammocepe...» (Peup M. C.
I'op6auesa Ha nmpueme B CoBETCKOM 1OCOIbCTBE B Bammnurrone. — [Ipasna,
11 nexabps 1987).

Hcnonp3oBanue 0OparieHusi TOBAPUIIHU 37€Ch OOBICHIETCS TEM, UTO
B ayJIMTOpUU NPUCYTCTBYIOT wieHsl neneranun CCCP.

B apabGckom s3pike Takke cymecTtByeT  auddepeHumnanms
odunmansHeIXx oOpameHuid. Hampumep, IUKTOp TEICBUACHHUS HAYUHACT
YUTaTh HOBOCTH CO clieqyromiero oopamenus: «Cauoamu gacadamu acaaoa
annaxy Maccaxom, yaunaiikom anebHawpama aipdkoapesma iexa3a aibsym
(anemacaa)» - «/lamvl U 2ocnoda, 00opvIl 6euep, npoumem 6am GedepHue
HOBOCMU.

Orto oOpamieHue — o¢uIMaIbHOE, OHO Yalle YIOoTpeOaseTcss B
NUCbMEHHOM (hopMme. B ycTHOI pa3roBopHO# peun kKak ouiuanbHas popma
BEXKJIMBOTO OOpaIeHus] BRICTYNAIOT Takue cioBa: «A4Anw Catied, Anb ycmaz»
- 20CNOOUH JJIA MYKCKOTO Tiona, «Ane Catieda» - 2ocnodca sl 3aMyKHEH
KEHIIUHBI U «Ab [ anece> - nns He3amyxHeil. OHU yalie yrnoTpeOusroTcst
B TaKUX OOIIECTBEHHBIX MECTaX, Kak MarasuH, MapuKkMaxepckasi, moura u T.

1. Hanmpumep, mpoaaBer] MOXKeT 00paTUThCs K MOKynarento Tak: «Tagadoan
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5 Caiteo, ycmas; Catieoa, Aneca, Xaza xuacax» - «lloxcanyticma, 20cnooun

(eocnooica), 5mo meoul pazmep»

OpHako HEoO0XOAMMO MOAYEPKHYTh, YTO B apaOCKOM S3bIEK 3TH
CIIOBa CIy’KaT TakKe JJs NMpUAaHUsS OOpallleHUI0 UPOHHUYECKUX OTTEHKOB,
YMECTHBIX B OOIICHHMHM KaK CO 3HAaKOMbIM, TaK U He3HAKOMbIM. OHU
yHnoTpeOJISIIOTCA  HE3aBUCMMO OT Bo3pacTa ajapecata (Kpome JeTei).
OCOOCHHO THUIUYHO WX WX HCIIOJB30BAaHHE IO OTHOWICHHIO K JIIOISIM,
KOTOpbI€ HApyIIAIOT YCTAHOBJICEHHBIE MJISi COOTBETCTBYIOIIMX CHUTYallHi
npaBuna. Hanpumep: «Mnuaxa na Tall apegh, nuannaxa nam maxoun ¢hu
anvuddcmumaa areamc s caned» - «Ivl He 3Haeub, NOMOMY YMO Mbl He
ObLL Ha cOOpaHuu 84epa, 20CNONUR» - K 3HAKOMOMY. Wi Ha CTOSIHKE Takcu:
«Jlemaza na myxeg ¢u anvcapg s caiied» - «A noyemy Bbl 0e3 ouepenn,
TOCMOANUH?» - K HE3aKOMOMY.

B apaOckoM s3pIke 10 CHUX MOp COXpaHSAETCs OOpalleHHe 6auie
genuvecmso, HO OHO HCIOJIb3YETCS TOJBKO MO OTHOIIEHUIO K apaOCKuM
koponsimM.  OOpamiasicb K = Mpe3ieHTaM, MHHHCTpaM U JIPYTUM
BBICOKOIIOCTABIIEHHBIM JTUIAM, YHIOTPEOISIOT 8auie npesocxooumenbCcmaeo.
Ota ¢dopma oOpalieHHsi IMIUPOKO MPUMEHSETCS U CETOJHS KaK BO BCEX
eBPOTEHUCKHX S3bIKaX, TAK U B apaOCKOM; B OTIMYHE OT PYCCKUX BOKAaTHBOB

34€Ch HC Ha6J'IIOJIaJ'IOCB CONUAJIBHO — BPEMCHHOI'O JACJICHUA HaA IBC 3IIOXH.

! O6pamenne «JlaMbl» yIOTPEOIACTCS TONBKO BO MH. 9HCIE; €.
4KCII0 HaOMI0AaeTCs JIMIb B TpocTpopeunu ([ama, mpoxoante Ha MaHUKIOP

13 OBITOBOM CUTYaInN)
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Paccmotpum oOpareHue ToBapull U €ro apaOCKHe IKBHUBAJICHTHI.
ITepen OKTIOpbCKOW PEBOJIONMEH CIIOBO mosapuuy YIOTPEOIIoCh B
KadecTBe (QOpMBI oOOpamieHus MEXAy OombiieBukamMu. CeromgHs 3TOT
BOKaTHB HCHOJB3yeTCsl Kak OQUIMaIbHOE oOpalieHne K COBETCKOM
ayTUTOpUH, a TakkKe B  OOIIEHWH  MEeXAYy  MpeICTaBUTEISIMU

KOMMYHHCTUYECKUX U pabounx mapTuil.

Hampumep, 1o OTHOIIEHHUIO K COBETCKOW ayauTopuu: «/Jobpviti
seuep, oopozue mogapuwu! 3asepwiuncs euszum 6 CLUA. Ilymo k nemy 6bin
Henpocmoim....» (Beictymienne M. C. TopbaueBa 10 coBeTCKOMY
teneBusienuto. — [Ipasna, 15 nexadpst 1987).

[Io oTHOWmIEHHIO K MPEACTABUTEISIM KOMMYHHCTHYECKOTO H
paboyero IBHKEHUS:

M. C. TopbGaueB: «Pan mnpuBercTBOBaTh Bac, ToBapull KbapomoHTe,
JIOPOTUE UTATBSIHCKUX TOBAPUILIEH».

H. XK. Ksspomonre: «Mspl, ToBapuil [opbaueB, BIOXHOBISINCH
OTKPOBEHHOCTHIO, MPSMOTON BammMx BbICTyIuieHHi...» (OtBerst M. C.
I'opbaueBa Ha BOMpOCH peAakiuu razerbl «YHHUTa». — [IpaBma, 26 mas
1987).

Wtak, Ha MEXIyHAPOJIHOM YPOBHE CIOBOM mosapuiy o0paarwTcs K
€AMHOMBILUIEHHUKAM 10 MapTUH, COUUATBHOMN MO3ULIMH. JKBUBAJIEHT 3TOTO
CJIOBA CYILECTBYET U B apaOCKOM SI3bIKE.

B apaGckom Mupe B KaXKJI0il orpaHu3anuu MNpUHSATa CBOS Qopma
oOpamteHusi. OJIHU HUCHOJIB3YET CIOBO «paQUK» - «TOBapHILy», APyrue —
oOparieHne «Ax» — «Opar».

B apaGckom si3pike obOpaieHne «paduk» OTIMYAETCS OT PYCCKOTrO
«TOBapUI» TE€M, YTO OHO HMEET COOTHOCUTEIIbHOE CYIIECTBUTEIbHOE

KEHCKOro poja «paduka», CTUIUCTHUYECKH pPaBHO3HAuHOE (B PYCCKOM
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s3bIke (hopMa KEHCKOTO poJia — mosapka — MPOCTOpedHa, e€ ynorpedieHue
OrpaHuyYeHO NpPoecCHOHATBLHO-COIMANBHON cpenoii). Takum oOpaszom,
oOpaleHre TOBapulIll, aApecyeMoe My KUnHe, OyaeT mo-apadcku «paduk», a
K JKeHIIMHE - «padukaly», U MOITOMY CIOBO mogapuiy B apaOCKOM S3bIKE
nMeeT 0oJiee MUPOKOe yrobpeOaeHue.

B pycckoM si3bIke CIOBO moséapuuy TMO OTHOIICHUIO K KEHIIWHAM
ynoTpeOisieTcsl KpalHe pPEeAKo B CBSI3U C TEM, YTO B 3TOM CIIy4ae OHO
MPUOOpPETAET OTTEHOK CYTyOOl O(UITHAIEHOCTH.

ApabOckoe  oOpaiieHue, JKBHUBAJIEHTHOE  CJIOBY  mogapuuy,
MPUMEHUMO K JIIOASM Pa3HOW HAIMOHAIBHOCTH, B TO BpeMsl KaKk BOBATHB,
COOTHOCHMBIH CO CIIOBOM Opam, yHNOTpeOJsercss ais TOJYepKUBAHHUS
NPUHAICKHOCTH K  OJHOM  HalMOHalIbHOCTH. Hampumep: «Axu
Anpaapabu» - «apaOckuii O6par» - obiee oOpaiieHre Kk apadbckam. 37ech
MMeeTcsl B BUIly apaOckasi Hallis B IIEJIOM — OHA «MaThy», a Bce apabbl — e€
CBIHOBBSI.

Yame Bcero cioBo Opam TpPUMEHSETCS B  OrpaHU3ALUSAX,
OTCTAaWBAIOIIUX TMPHUHIMII HAIIMOHATBHOTO E€IMHCTBA, a TaKXke B
PENUTHO3HO-MYCYIBMAHCKUX OpTaHU3aIUsIX.

PaccmotpuMm  nmanmee oOpamienust epascoanun, epaxcoanxka. OHU
WCTIONB3YIOTCS TIPU  OTHOIICHUSIX CYry0o O(UIMAIBbHBIX, OCOOEHHO
yIOTPEOUTENbHBl B OpraHax IOCTUIMU: MWJIUIHUH, cyde. B 3Tux
YUPEXKACHUSX  MWIMLIUOHED  HUCHONb3yeT  oOpallleHHe  2pajxCOaHuH,
MIOCKOJIbKY BBICTYIIAa€T B 3TOM cJlydyae HE TaK YacTHOE JIMIO, a Kak
MIPe/ICTaBUTENb FOCYIapCTBA, YEM U 00BSICHIETCS OPUIMATIBHOCTD €0 PEUH.

ApaOcKkue SKBHUBAJICHTBI CJIOB 2paxcOanun W 2panicOaHKda TaKxKe
YIOTPEOISAIOTCS MPU OOpalleHWH B OpraHax OCTUIIMH, Ha TOTPaHUYHBIX

IMYHKTax 1 T. II.
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B pycckom si3bike epaowcoanu, epasxcoanka B 0COOBIX COUYETAHHSIIX
MOTYT OBITh HEHUTpalbHBIMU (CHUTyallus CcyJa, oOpalleHHe CyIbH K
nojacyauMbIM). VX ucmonb30BaHUE OOBSCHACTCS HMHOTA U YYBCTBOM
TOPJIOCTH, €CIH PeUb UAET O IPAXKIAHCKOM IMOJJIAHCTBE, MATPHOTH3ME: « 51
rpaxkaannH Coerckoro Coroza» (B. Maskosckuii). H. H. MouceeB B cBoeit
ctatbe «OONMK pyKOBOIUTENS» oOpallaeT BHHUMaHUE HA CEMaHTHUYECKYIO
€MKOCTb CJIoBa rpakaaHuH. lIpexzae Bcero oHo BblpakaeT IiryOouaiiliee
YBOKEHHUE K OTYM3HE M 00s3aTe€IbHO K caMoMy cebe, MpeICTaBUTENIbIO
OTYU3HBI, HOCUTENI0 TPAKIAHCTBEHHOCTH, XPAHUTETI0 €€ JTYXOBHBIX
LIEHHOCTEH, HecylleMy 3a He€ OTBETCTBEHHOCTh Iepel BCEM MHPOM H
IOTOMKaMH *

[To npu3HaKy «Trpa)AaHCKOr0 MOJAAHCTBA» CIOBAMU 2PANCOAHUH,
epadxcoanka o0paIIarTCs TakKe Ha TAMOYKHE.

B Pycckom s3plke CBOEOOpa3HBIM NpaBWiIaM  MOAYMHSETCS
ynotpebiaeHne  o(QUIMATBHBIX  OOpaIleHUN  20CnOOUH,  2pariCOaHuH,
moeapuuy B COYETAHUU C COOCTBEHHBIMH MMEHAMH, HApPUMEp 20CHOOUH

Petican, cocnoorca Mummepan,

! Oxeros C. 1. CnoBaps pycckoro s3bika, M., 1970.
epasxcoanun Ilempos, epasxcoanka Heanosa, mosapuwy Ilempos,

mosgapuwy [lemposa.
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Ob6pamienne «roBapuil + GamMuinus» sBiseTcs o(UIKaIbLHBIM, OHO
NPUHATO B Cyry0o  [JeloBOil  OOCTaHOBKE, KOTjJa  CHEIHaIbHO
MOJYEPKUBACTCA  CTporas O(UIMAIBbHOCTh OTHOmIeHWH. Hampuwmep:
«Tosapuwy ['opbaues, nocie semopoii mupogoul gounvt Cosemckuit Coro3z
8bI0BUHYTL, NO-MOeMY, boniee wem cmo npeonodicenuti...» (Bompoc TB I'IP
Ha nipecc-koHpepeHiuu M. C. 'opbaueBa Bo @paniuu. M., 1985. — C. 74).

Obparmenue «roBapuul + GamMUIUs TPUMEHSIETCS U IO OTHOIICHUIO
K MaJIO3HAKOMOMY 4YEJIOBeKY, MM M OTYECTBO KOTOPOTO HEHM3BECTHBI
TOBOpSIIEMY WJIM HE HMEIOT /i HEro CYIIECTBEHHOTO MOJ00HOTO
oOpariieHus B APYKEeCKOH 0OCTBHOBKE, CPEN XOPOIIIO 3HAKOMBIX JIFOJICH.

OoOpameane 1o (amunuu 0e3 cloBa «mosapuwy» TPHHITO B
IIKOJIBHOM M BY30BCKOM OOWXOJI€ — CO CTOPOHBI CTAPIIEro MO OTHOIICHHIO
K wiagmeMy. Hampumep, yuutenb MoKeT oOpamiatbCs K YYEHHKY,
npernojaBaTeNb K CTyIeHTy Tak: Meanos!; I[lempos!; B STOM chydyae
oOpareHue 3By4uT o(pUITHaIbHO.

OO6partenue 1Mo GaMuid U «TOBApHI + (pamMiIns TakKe U3BECTHBI
B apabckoM si3bike. OHM HOCAT OPHUIIMATIBHBINA XapaKTep, XOTs, B OTIUYHE OT
PYCCKOTO $I3bIKa, B JPYKECKOM OOCTaHOBKE, CpElM XOpPOILO 3HAKOMBIX
J0J1ell BO3MOYKHO 00paiiarbes 1o GamMuiisM.

dopmyna «ToBapulll + Ha3BaHWE JIOJNJHOCTH, OO0O3HauaeMou
CYIIECTBUTENBHBIM MYXXCKOTO poOJia», HMeEeT CYryoo oduiTaibHbIHA
XapakTep, IOCKOJbKY He KOHKpPEeTH3UpyeT moja Jjuua. Jrta  Qopma
oOpariieHus: B apaOCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET.

[lpuBenem Takke o0coOble pyCCKHE BOKATHBBI, BBIPKAIOIINE
YBaO)KEHHE C MEHbIIEH CTeneHblo oduuuanbHocTH. K TakuM BOKaTHBaM
OTHOCUTCS crienuduueckas pycckas ¢(opma oOpamieHus MO HMEHH H

pTuecTBy. OT4ecTBO 00pa3yercs OT UMEHHU OTLA MpU MOMOIIH CyPPHUKCOB,
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HarpuMep -oBuY (Bragumuposud), -ud (Mnpud) 1 MyX4YuH W —OBHA
(AnekcanapoBHa), -eBHa (HukonmaeBHa) — 17151 )KSHIIHH.

Hanpuwmep:

— Cepreii [1aBnoBuy, Bbl He nepBelit pa3 B CIIIA, MHOroe Tam BUAEIH, YEM
Ha cell pa3 nmopas3ui Bac Bamuuarron? (Ilpasna, 11 saBaps 1988. —c. 4).

— Brnagumup IlpoxopoBud, KakuMu MyTSIMH HIET HU3Y4YE€HHE MCTOPUU
poccuu peomtoruu Ha 3amane? (HoBoe Bpems, Ne 44, 30 nekabps 1987. —
c.27).

OOpaTtuM BHUMaHUE Ha TO, KaK CHWXKaeTcs OQUIUATBHOCTh
OOIIeHHSI IPU UCTIOIb30BAHUH OOpAIeHHsI 10 IMEHU U OTYECTBY:
lNonoc: Muxaun CepreeBud, Bbl YK HAC U3BUHUTE, YTO Mbl CBOU JIOMAIITHUE
JieJia pacCMaTpUBaeM.

['onoc: — Muxaun CepreeBud, MycTh yaiie ObIBAIOT 3/I€Ch Balld
nomoinHuku. (becena M. C. I'opbaueBa ¢ Tpyasmumucs. — Busur M. C.
I'op6aueBa B Mypmanckyro obnacte. M., 1987. — c. 44, 54).

OOpamiene 1O HWMEHM M OTYECTBY HUMEET HHTEPECHBIN

COIMOCTAaBUTEIbHBIN BApHUAHT B apa6c1<0M SA3BIKE.
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3akarouyenue

B oTnmume ot pycckoro s3bIka, B apaOCKOM SI3bIKE OTYECTBO BOOOIIIE
HE ymnoTpeOisieTcs, BMECTO HEro UCHoJb3yeTcs: (hopma, BKIIOYAIOUIAS UM
cTapuiero cbiHa — Manbuuka. Obpamienue GopMUPYETCS TAKUM 00pa3oM: y
KaKOro-TO MY>KYHHBI €CTh CBhIH, KOTOPOTO 30BYT Au, K HEMY 00paIaroTcs
«A6y Anu», 9TO O3HAYACT «OTEll AJHM»; COOTBETCTBEHHO «YM Ay
o3Hauaer «Mmarb Anm». B 3THX ¢dopmynax ymoTpeOsseTcss TOIBKO HMs
CTapILero ChlHa — MaJIbYMKa, IO UIMEHHU JI0YepH (B CiIydae, €Clid HET ChIHA)
HE TPUHATO O00paIIaThCs, XOTS U JIOIMYCKAETCS, HO TOJIBKO MEXIY XOPOIIO
3HAKOMBIMH, JpYy3bsiMu. Dopma «AOy + UMs CTapIIero ChIHA» MPUOOpeTaeT
OTTEHOK O(HIMAIBHOCTH TOJIBKO TOTJA, KOTAA CIEAYeT 3a eIWHUIAMU
mosapuwy U opam, HanpuMmep: «opat A0y Anny.

BaxxHO OTMeTHUTB, HYTO pPYCCKHME OTYECTBA BO3MOXKHBI KaK B
opuIMaNbHBIX, TaK U B HeoUUIMaIbHBIX cuTyauusx. Ho oOparutbes
TOJNBKO 110 OTYECTBY 3HAYUT W3MEHHUTHh CTHJIb OOpameHuss — OT
ounmaneHOrO K MpocTropeuHoMy. Takoe oOpalieHHe MOXET BBIpaKaTh U
BBICOKYIO CTENICHb YBa)KEHUS, CEPJICYHOCTh, HApUMep, B oOpameHnn K B.
. Jleanny — npud B pab04eKpeCcThIHCKON U COJITATCKON ayTUTOPUHU !

Ob6parienust «uMst + oT4ecTBO + pamunus» win «pamunus + ums +
OTYECTBO» IO OTHONICHUIO K COOECETHUKY B PYCCKOM SI3bIKE HE MPHHSATHL.

OHU HCTONB3YIOTCS JIMIIb TOTAA, KOTJIa TOBOPAT O TPEThEeM JIMIE. JTa
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¢dbopma BCcTpeuyaeTcsi B OQUIMATBHBIX JOKYMEHTaX. Takoil ke MOopsIoK
crepoBaHus (MMs + GaMuiInst) XapakTepeH Il OQHUIMaIbHBIX TOKYMEHTOB
B apaOCKOM SI3BIKE.

B apaOckoM si3bIKe HMCIIONB3YETCs Takoe OOpalleHue: «uMs + uMms
orna + umsa aena + damunus (6e3 kakux-mudo cyddukcos)». Hampumep,
Anu Xacan Myxammeo Xanaganu.

OOpatHbIii MOPSIOK, T. €. «(haMHUIHS + UMS + UM OTIa» B apaOCKOM SI3BbIKE

HC CYHICCTBYCT.

B apaGckom s3p1ke HanboJee pacnpocTpaHeHHas GpopMa oOpareHus
MEXIy IIKOJIbHUKAMH, CTYICHTaMHU WU JIOAbMH, Pa3HBIMU IO JOHKHOCTH,
- «Gamuns!y, «3amunaly, «3ymanaal» — «Kommera!y», «Komneru!». Takue
oOpaInieHns HeUTPaJIbHBI B OTHOIICHUH MOJUTHYECKHUX B3TJISI0B aIpecaHTa
U ajipecata.

Taxum o6pa3om, npu oBIaieHNH GpopMaMu 0OpaleHusT He0OX0JMMO
3HaTh HE TOJBKO OOINECIIOBapHbIE 3HAYCHHWsS BOKATHBOB, HO W
CBOWCTBEHHBIE UM CMBICIIOBBIE OTTCHKH, BIIHSIOIINE HA MX UCIIOJIb30BaHUE B
OIpeJIeIEHHON COLIMANBbHOM cpelle M KOHKpeTHOH cutyauuu. OTcTynieHue
OT TPUHATHIX HOPM ATHKETa MOKET HAPYIIUTh KOMMYHHKAITMIO MEXKIY

JMgaMu, BCTYIIMBIIMMH B JIGJ'IOBOfI HIIN I[py)KeCKHﬁ KOHTAaKT.

«Pycckuii s3Ik 32 pybexom», Ne 4, 1990, Marepuansl u

COOOIIIEHUS.
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Formal Communication in Arabic And Russian
Instructor Doctor: FIRDEWS KAREEM BURAIHI
Abstract

International communications created an interest in the study of formal
forms of communications and dialogues. Forms of dialogues in language
practice have different types: linguistical, social and ethical, which is
evident in dialogues. It is necessary to have sufficient types of dialogues and
communications. Where conventions and traditions, wich are bases for the

speech etiquette, have to be considered.
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[IpenonaBatens B bargaackom ynuepcutere. @akynpreT sa3b1k0B. Kadenpa
PYCCKOro SA3bIKA.
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